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NUEVA REGULAGIONE

The new Regulation. DIN56950, DGUV17/18

The new standard DIN 56950 especifies the lifters safety ru-
les in its parts 1 and 3. It is the base of the new regulations
DGUV17/18 replacing the old BGVC1 which is obsolete. WORK
PRO LIFTERS is the first brand which has introduced a range of
lifters compliant with this new regulation.

The biggest limitations established by the new DIN56950:

1.- The 5° test:

All lifters must be tested with its maximum load and 5 degrees
ground inclination.

All WTS series has passed this test thanks to the DYNAMIC
OVERLAP PATENT that reduces the deflection of the profiles
and makes the lifter much stronger.

2.- Automatic load limiter system:

All Lifters must have a built-in system that detects overload and
limits the lifting process. All WTS lifters can be suppplied with
the new DYNSYS limitation system which automatically blocks
and limits the lifting when the load is overpassed.

3.- Maximum PAR 15Kg in the handle:
The maximum PAR that an operator must apply to the handle
cannot exceed 15kg. This is also solved with DYNSYS

4.- /20 horizontal test:

All lifters must be tested with a force of (max. load) /20 hori-
zontally.

All WTS series has passed this test.

La nueva regulacion. DIN56950, DGUV17/ 18

La nueva norma DIN 56950 especifica las reglas de seguridad de
las torres en sus partes 1y 3. Es la base de la nueva normativa
DGUV17 7/ 18 que sustituye a la antigua BGVC1 que ha quedado
obsoleta. WORK PRO LIFTERS es la primera empresa que introduce
una gama de torres que cumplen con esta nueva regulacion. Las
mayores limitaciones establecidas por la nueva DIN56950:

1.- Test de 5° Todas las torres deben ser probados con su carga
maxima y una inclinacion en suelo de 5 grados.

Todas la serie WTS ha pasado esta prueba gracias a la PATENTE
DYNAMIC OVERLAP que reduce la deflexion de los perfiles y hace
que la torre sea mucho mads fuerte.

2.- Sistema automdtico de limitacion de carga:

Todas las torres deben tener un sistema incorporado que detec-
te sobrecarga y limite el proceso de elevacién. Todas las torres
WTS pueden ser suministradas con el nuevo sistema de limitacion
DYNSYS que bloquea y limita automdticamente el levantamiento
cuando se sobrepasa la carga.

3.- Mdximo PAR 15Kg en la manivela:
El PAR mdximo que un operador debe realizar en la manivela no
puede ser mayor de 15kg. Esto también se resuelve con DYNSYS.

4.- Ensayo horizontal L/ 20:

Todas las torres deben ser probadas con una fuerza (carga mdxi-
ma) / 20 en direccién horizontal.

Todas las series WTS han pasado esta prueba.

ACCESSORIES / ACCESORIOS

AWS 502 AWS 402 | AWS 501 | AWS 401

WTS 905 WTS 506 WTS905 = WTS 506
WTS 1206 WTS 256 WTS 1206  WTS 256
WTS 708 WTS 375 WTS708 & WTS375
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CARGA CON CABESTRANTE CARGA COMO ESTRUCTURA

A NEW GENERATION OF LIFTERS

WORK PRO LIFTERS has always been focused on leading the lifters |
sector in terms of safety and usability. After the entry into force
of the new DIN56950 standard and the consequent DGUV17/18
standard, the WORK LIFTERS engineering team has been working

hard to make a series of lifters compliant with the new regulation, MAXIMUM LOADING DATA ON EACH MODEL WITH RESPECT TO THE HOOK POINT ON THE FORK (7).
the WTS Series. This series has become a new generation of lif-

ters, with better specifications and safer than ever. To make this . DATOS DE CARGA MAXIMA DE CADA MODELO CON RESPECTO L PUNTO DE ENGANCHE EN EL SOPORTE HORIZONTAL (7).

possible 3 new patents have been designed: Wire Drive, Dynamic
Lb Kg Lb Kg Lb Kg
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B D e B0 e fters the extra safety needed DATA / DATOS | wrsoos | wrs 1206 | wrs70s | wrsso6 | wrs2s6 | wrs37s

Furthermore, WORK PRO LIFTERS has innovated the way of wor- SIDE VIEW (FOLDED Lb Lb
king with the lifters, changing the rules and creating the “Struc- WSTALATE(RAL(PLE)GADA) 1 Ft/Cm Ft/Cm Ft/Cm Ft/Cm Ft/Cm Ft/Cm m MAX. LOAD / MAX. CARGA kg Kg

" whi i i [ ] WITH WINCH / CON CABESTRANTE 5992 | 450 970 | 440 | 926 | 420 | 895 | 406 X X
tural Mode”, which does not use the winch to lift the load. In this

S W ‘ - MINIMUM HEIGHT / ALTURA MINIMA a 5,44 /166 6,56/200 6,56/200 643/196 5,18/158 5,15/157 WTS 905
mode the lifter is elevated without any load once it is unfolded, so STRUCTURAL MODE/MODOESTRUCTURAL 6 1984 900 1653 750 1433 650 1336 606 X X
the lifter is u§ed as a fixed structure and manual or electric hoists SIDE VIEW (UNFOLDED) )
are used to lift the load. VISTA LATERAL (DESPLEGADA) T CRp]  VTHWINCH/CONCABESTRANTE |5 1213 | 550 | 1168 | 530 | 1146 = 520 | 1124 | 510 | 1080 | 4%
WORK LIFTERS se ha enfocado siempre en liderar el sector de las to- MAXIMUM HEIGHT / ALTURA MAXIMA ¢ 1706/520 19,42/592 26,87/819 19,95/ 608 20,73/632 16,86/514 STRUCTURAL MODE/MODO ESTRUCTURAL 6 2646 1200 2425 1100 2094 950 1808 820 1543 700
rres elevadoras en términos de seguridad y usabilidad. Tras la puesta NUMBER OF PROFILES / NUMERO DE PERFILES 4 4 6 4 5 6
en vigor de la nueva normativa DIN56950 y la consecuente norma TOP VIEW (UNFOLDED WITHWINCH / CON CABESTRANTE 50992 | 450 @ 992 | 450 | 948 | 430 | 926 | 420 | 882 | 400
DGUV17/18, el equipo de ingenieria de WORK LIFTERS ha trabajando VISTAB (E DESPLE ) A 3 WTS 708 6 1543 700 1367 620 1213 550 1047 475 882 400
arduamente para fabricar una serie de torres compatibles con esta STA BASE (DES GAD ) 11507350 11507350 11507350 902275 830/753 830,253 STRUCTURAL MODE/MODO ESTRUCTURAL
nueva regulacion, la serie WTS. Esta serie se ha convertido en una nue- UNFOLDED DIAMETER / DIAMETRO DESPLEGADA | h . ) ) ; ! : 5
va generacidn de torres, con mejores especificaciones y mds seguras FRONT LEG LENGTH / LONGITUD PATA DELANTERA | j 708/216 7,08/216 7,08/216 6,88/210 583/178 583/178 WTS 506 WITHWINCH/ CON CABESTRANTE 124 | 510 882 400 m 350 66T 300 X X
que nunca. Para hacer esto posible se han disefiado 3 nuevas paten- BACKLEGLENGTH/LONGITUDPATATRASERA k= 8,28/252 828/252 828/252 5,08/155 5,51/168 551/168 STRUCTURAL MODE/MODO ESTRUCTURAL 6 1124 510 882 400 772 350 661 300 X X
tes: Wire Drive, Dynamic Overlap y Dynsys, que aportan a las torres la
seguridad adicional necesaria para cumplir con la nueva regulacion. Egg&?&gg:gﬁ‘g‘gpsomi s 4 WTS 256 WITHWINCH/ CON CABESTRANTE *| 56 ) 260 | 45 | 20 ] 49 10 | 353 160 X X
STRUCTURAL MODE/MODOESTRUCTURAL 6 573 260 485 220 419 190 353 160 X X
' LENGTH/LONGITUD n 31/945 31/945 31/945 21/65 1,6/50 1,6/50
Ademds, WORK LIFTERS ha innovado en la manera de operar con las WITH WINCH / CON CABESTRANTE 50 772 0 350 @ 639 | 290 529 | 240 507 @ 230 X X
torres, cqmb/ando las reglas y”creana’o el modo de carga que ha deno- OTHER DATA Lh/Kg Lh/Kg Lb/Kg Lb/Kg Lb/Kg Lh/Kg WTS 375 ;
minado “Modo Estructural’, e/ cual no usa cabestrante para elevar OTROS DATOS STRUCTURAL MODE/MODO ESTRUCTURAL 88 380 705 320 573 260 507 230 X X
la carga. De este modo, la torre se eleva sin ninguna carga una vez se LIFTER WEIGHT / PESO TORRE 4457202 507/230 600/272 335/152 24171095 200/90,5
ha desplegado, de manera que la torre se usa como estructura fija y se
usan polipastos manuales o eléctricos para levantar la carga. BRAKE WINCHES Mod Mod Mod Mod Mod Mod MIN. LOAD / MiN. CARGA
CABESTRANTE - -
MOD. BRAKE WINCHES / MOD. CABESTRANTE M 1200 M 1200 M 1200 M 900 C CF450C CF450C THE MINIMUM LOAD IN ALL MODEL IS: 55,11Lb.
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EL MINIMO DE CARGA EN TODOS LOS MODELOS ES: 25 kg,
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